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1. Anwendungspriifung Edelstahl
Beschichtung SST PERMA-PROTECTOR 640
1. Application testing stainless-steel

Coating SST PERMA-PROTECTOR 640

Prifverfahren / Priifergebnisse

. Salt spray test NSS
Salzspriihnebeltest NSS
(DIN EN ISO 9227) 1500 h (DIN EN ISO 9227),
1500h
Blasen keine
Korrosion keine

Blistering: none
Corrosion: none
Scratch-corrosion: <0,5mm

Korrosion am Ritz < 0,5 mm

Kondenswasserkonstantklima

Humidity test
(DIN EN ISO 6270-2) 1400h

(DIN EN ISO 6270-2),

1400h
Blasen keine

Korrosion keine Blistering: none

Corrosion: none

Kiinstliches Bewittern und Bestrahlen
mit Xenonstrahlung
(DIN EN ISO 16474-2) 1400 h

Artificial weathering and
xenon radiation

(DIN EN ISO 16474-2),
Glanzverlust 5% 1400h
Farbdnderung AE”= 0,40 .
Rissbildung 4 kei,,“g’ Decrease in gloss: 5%
Color change: dE=0,4

Crack-formation: none
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2, Anwendungsprifung Aluminium
Beschichtung SST PERMA-PROTECTOR 640
2. Application testing aluminium

Coating SST PERMA-PROTECTOR 640

Prifverfahren / Priifergebnisse

Salzsprihnebeltest NSS

(DIN EN ISO 9227) 1500 h
Blasen keine
Korrosion keine

Korrosion am Ritz < 0,5 mm

Kondenswasserkonstantklima

(DIN EN ISO 6270-2) 1400 h
Blasen keine
Korrosion keine

Klinstliches Bewittern und Bestrahlen
mit Xenonstrahlung
(DIN EN ISO 16474-2) 1400 h

Farbanderung AE*3= 0,17
Rissbildung keine

Salt spray test NSS
(DIN EN ISO 9227),
1500h

Blistering: none
Corrosion: none
Scratch corrosion:
<0,5mm

Humidity test
(DIN EN ISO 6270-2),
1400h

Blistering: none
Corrosion: none

Artificial weathering
and xenon radiation
(DIN EN ISO 16474-2),
1400h

Color change: dE=0,17
Crack-formation: none
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3. Anwendungsprifung Aluminium
Beschichtung SST PERMA-PROTECTOR 820
3. Application testing aluminium

Coating SST PERMA-PROTECTOR 820

Prifverfahren / Priifergebnisse

Salzspriithnebeltest NSS
(DIN EN I1SO 9227) 1500 h

Blasen keine
Korrosion keine
Korrosion am Ritz < 0,5 mm

Kondenswasserkonstantklima
(DIN EN ISO 6270-2) 1400 h

Blasen keine
Korrosion keine

Kiinstliches Bewittern und
Bestrahlen mit Xenonstrahlung
(DIN EN ISO 16474-2) 1400 h

Farbanderung AE*;=0.,17
Rissbildung keine
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4, Materialpriifung Lebensmittelkontakt, Glas

SST PERMA-PROTECTOR 640
4. Material testing food-contact, glass
SST PERMA-PROTECTOR 640

68142430

Beurteilung:

Im Rahmen der hier durchgefiihrten
Untersuchungen sollte geprift werden, ob durch
das Oberflachenbehandlungsmittel SST Perma-
Protector das Glassmuster hinsichtlich der Eignung
fur den direkten Lebensmittel-kontakt nachteilig
beeinflusst wird.

.. entspricht die untersuchte Probe nach Art und
Umfang der durchgefiihrten Untersuchung den
geltenden Bestimmungen der Verordnung (EG)
1935/2004 und des Lebensmittel-,
Bedarfsgegenstande- und Futtermittelgesetzbuches
(LFGB).

SST

smalt surface technology

made in Germany

% 014243 01

Assessment:

Within the scope of the performed examination it
should have been proofed if the surface treatment
SST Perma-Protector effects the suitability of the
glass sample in terms of direct food contact.

.. with regard to manner and extent of the performed
examinations, the sample complies with the current
legal requirements of the Regulation (EC) No.
1935/2004 and of the German “Lebensmittel-,
Bedarfsgegen-stdnde- und Futtermittelgesetzbuch
(LFGB)“.
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Prifbedingungen / Test conditions:

smart surface technology
— ‘
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Essigsaure/ acetic acid 3 % (w/w) 2h,100 °C o:v/ S:v 1,9dm?2: 320 mL
Parameter Einheit Richtwert
s Unit 16-014252-01 16-014252-02 Referen‘ce
value "
ARIMEIY ma/kg <0,1 <0,1 5
aluminum
Antimofy) ma/kg < 0,01 <0,01 0,04
antimony
Arsen/ arsenic mg/kg < 0,002 < 0,002 0,002
Barium / barium mg/kg < 0,01 0,013 1,2
Beryllium /
beryllium mg/kg < 0,01 < 0,01 0,01
Blei / lead mg/kg < 0,01 < 0,01 0,010
Cadmium /
Gl mg/kg < 0,001 < 0,001 0,005
Chrom/ Chromium | mg/kg < 0,01 < 0,01 0,250
Cobalt / cobalt mg/kg < 0,01 < 0,01 0,02
Eisen / iron mg/kg <1,0 <1,0 40
Kupfer / copper mg/kg < 0,01 < 0,01 4
Lithium / lithium mg/kg < 0,01 0,024 0,048
Mangan / mg/kg <0,01 <0,01 1,8
manganese
Molybdan /
molybdenum mg/kg < 0,01 <0,01 0,12
Nickel / nickel mg/kg < 0,01 < 0,01 0,14
Quecksilber / ma/kg < 0,001 <0,001 0,003
mercury
Silber / silver mg/kg < 0,01 < 0,01 0,08
Thallium/ Thallium | mg/kg < 0,0001 < 0,0001 0,0001
Vanadium /
Varadiiin mg/kg 0,02 0,02 0,01
Zink / zinc mg/kg <0,1 < 0,1 5
Zinn / tin mg/kg <0,1 < 0,1 100

[ gem&B / according to EDQM Technical guide on Metals and alloys used as food contact materials;
Strasbourg Juni / June 2013
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5. Materialpriifung Lebensmittelkontakt, Marmor
SST PERMA-PROTECTOR 820

5. Material testing food-contact, marble
SST PERMA-PROTECTOR 820

Beurteilung:

Im Rahmen der hier durchgefiihrten
Untersuchungen sollte geprift werden, ob durch
das Oberflachenbehandlungsmittel SST Ultra-
Protector das Marmor-Plattenmuster hinsichtlich
der Eignung flr den direkten Lebensmittel-kontakt
nachteilig beeinflusst wird.

Mit den hier gewahlten Prifmethoden konnten
keine Auffalligkeiten gefunden werden. Nach Art
und Umfang der durchgefiihrten Untersuchung
entspricht die untersuchte Probe den geltenden
Bestimmungen der Verordnung (EG) 1935/2004
und des Lebensmittel-, Bedarfsgegenstande- und
Futtermittel- gesetzbuches (LFGB).

Assessment:

Within the scope of the performed examinations it
should have been proofed if the surface treatment
SST Ultra-Protector of the marble panel sample
effects its suitability in terms of direct food contact
With regard to manner and extent of the performed
examinations, the sample complies with the current
legal requirements of the Regulation (EC) No.
1935/2004 and of the German “Lebensmittel-,
Bedarfsgegen- stadnde- und Futtermittelgesetzbuch
(LFGB)“.
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Prifbedingungen / Test conditions:
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Essigsaure/ acetic acid 3 % 2h,70 °C Oo:v/ S:v 4,1dm2: 700 mL
(wiw)
Parameter Einheit | 16-008170-01 | 16-008170-02 | pior ot
Parameter Unit 3
value!"
Aluminiumy/ mg/l <0,01 0,023 5
aluminum
Antimon / mg/ < 0,01 <0,01 0,04
antimony
Arsen/ arsenic mg/l 0,0021 0,0021 0,002
Barium / barium mg/l 0,037 0,046 1,2
Beryllium /
beryllium mg/l < 0,01 < 0,01 0,01
Blei / lead mg/l 0,023 0,022 0,010
Cadmium /
cadmium mg/l 0,007 0,006 0,005
Chrom/ Chromium | mg/l 0,114 0,105 0,250
Cobalt / cobalt mg/l < 0,01 < 0,01 0,02
Eisen / iron mg/l 12,75 7,96 40
Kupfer / copper mg/l 0,018 0,025 4
Lithium / lithium mg/l < 0,01 < 0,01 0,048
Mangan / mg/l 1,128 0,705 1,8
manganese
Molybdan /
molybdenum mg/l < 0,01 < 0,01 0,12
Nickel / nickel mg/l 0,097 0,145 0,14
Quecksilber / mg/ < 0,001 <0,001 0,003
mercury
Silber / silver mg/l < 0,01 < 0,01 0,08
Thallium/ Thallium | mg/l < 0,0001 < 0,0001 0,0001
Vanadium /
vanadium mg/l 0,031 0,029 0,01
Zink / zinc mg/l <0,1 < 0,1 5
Zinn / tin mg/l <0,1 < 0,1 100
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6. Materialpriifung Lebensmittelkontakt, Edelstahl, Blaustahl
SST PERMA-PROTECTOR 640
6. Material testing food-contact, stainless-steel, blue-steel

SST PERMA-PROTECTOR 640

Table 3: Specific migration Monomers, solvents and VOC/SVOC.

Unit: mg/kg / Sample id: Nano Permanent Kunststof/Metal
Specific compound Cas.no. | Food simulant Average SML value
Tert-butyl acetate* 540-88-5 Isooctane < 0.003 0.01
3-(Trimethoxysilyl)-1-propanamine* 13822-56-5 Isooctane nd nd#
VOC/SVOC total (see figure 1)* - isooctane 25 -
VOC/SVOC total (see figure 2)* - 95% ethanol 0.27 -

# not detectable. — not relevant. * Not part of the accreditation

Conclusion:

The results for specific migration are well below the specific migration limit.

The migration of VOC/SVOC is at a very low level both in isooctane and in 95% ethanol

The threshold value for overall migration is 10 mg/dm’ and the results show that the product tested com-
plies with the requirements in EU regulation No 10/2011 EC as amended by regulation No 321/2011 EC and
No 1282/2011 EC on plastic material and articles intended to come into contact with food for the above men-
tioned test conditions. Also the sample meets the FDA requirements in the Industrial Guideline for food con-
tact material.

Eurofins Product Testing A/S Eurofins Product Testing A/S
4 ’

[phe /. ﬁ i j

:John Hansen Brian Jensen

MSc. Chemistry MSc. Chemistry
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Analytical results

Table 1: Specific migration.

k made in Germany

smart surface technology
= )

)

Unit: mg/kg/ Sample id: DC04BS AM FCE (Blaustahl coated with Solidur Nano-Permanent

i Protector)
Specific compound

Food simulant Result (SR) SRL value*

Aluminium (Al) Artificial tap water <0.03 5
Chromium (Cr) Artificial tap water <0.001 0.25
Copper (Cu) Artificial tap water <0.001 4
Iron (Fe) Artificial tap water 0.35 40
Manganese (Mn) Artificial tap water 0.01 18
Molybdenum (Mo) Artificial tap water <0.001 0.12
Nickel (Ni) Artificial tap water <0.001 0.14
Arsenic (As) Artificial tap water < 0.0008 0.002
Barium (Ba) Artificial tap water 0.002 12
Cadmium (Cd) Artificial tap water < 0.0005 0.005
Lead (Pb) Artificial tap water <0.001 0.010

<. means less than

* Limit values from the EU practical guide on metals and alloys used in food contact matenals and articles (CM/Res(2013)9)

Conclusion:

The results for specific release of the above mentioned metals are below the specific release limit stated in
the EU practical guide on metals and alloys used in food contact materials and articles (CM/Res(2013)/9).
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7. Unbedenklichkeitserklarung

smart surface technology

made in Germany

Migrationsverhalten Werkstoffe und Gegensténde in Kontakt mit Lebensmitteln

SST PERMA-PROTECTOR 640
7. Certificate of compliance

Migration behaviour, materials and articles in contact with foodstuffs

SST PERMA-PROTECTOR 640

Beurteilung:

Die mit PERMA-PROTECTOR 640 beschichteten
Muster wurden von uns nach den Methoden zur
Untersuchung von Kunststoffen, soweit sie als
Bedarfsgegenstidnde im Sinne des Lebensmittel-
und Bedarfsgegenstandegesetzes  verwendet
werden, ... auf die Zusammensetzung sowie die
Abgabe gesundheitlich bedenklicher Anteile und
nach den Methoden zur Untersuchung von
Bedarfsgegenstinden, Grundregeln fiir die
Ermittlung der Migration in Priflebensmittel, ...
sowie den Normserien EN 1186, EN 13130 und
CEN/TS 14234 (Werkstoffe und Gegensténde in
Kontakt mit Lebensmitteln - Kunststoffe) auf das
Migrationsverhalten geprift

Mit PERMA-PROTECTOR 640 beschichtete Bedarfs-
gegenstande entsprechen den Bestimmungen der
Verordnung (EG) Nr. 1935/2004 des
Europdischen Parlaments und des Rates vom
27. Oktober 2004 uber Materialien und

Gegenstiande, die dazu bestimmt sind, mit
Lebensmitteln in Berithrung zu kommen... sowie
des Lebensmittel-, Bedarfsgegenstande, und

Futtermittelgesetzbuches vom 03. Juni 2013....
Sie erfillen die Anforderungen der Verordnung
(EU) Nr. 10/2011 der Kommission uber
Materialien und Gegenstanden aus Kunststoff,
die dazu bestimmt sind, mit Lebensmitteln in
Beriihrung zu kommen, sowie der Bedarfs-
gegenstiandeverordnung... bezlglich des
Migrationsverhaltens, soweit es die oben genannte
Beschichtung betrifft.

Das Produkt "PERMA-PROTECTOR 640" gemaR
dem vorgelegten Probenmaterial kann daher
unbedenklich zur Beschichtung metallischer
Oberflachen... verwendet werden. Die damit
beschichteten Oberflichen diirfen kurzzeitig in
Kontakt mit trockenen, feuchten und fettenden
Lebensmitteln kommen...

Assessment:

Samples coated with PERMA-PROTECTOR 640 were
examined by us according to the Methods for
testing plastics as far as they are used as consumer
goods as defined by the Foodstuffs and Consumer
Goods Act, ... for the composition as well as for the
release of substances which might endanger health
and to the Methods for the examination of

consumer goods, basic rules for the
determination of the migration into food
simulants, ... as well as to the Series of standards

EN 1186, EN 13130 and CEN/TS 14234 (Materials
and Articles in Contact with Foodstuffs- Plastics)
for the migration behaviour.

Consumer goods coated with PERMA-PROTECTOR
640 are in compliance with the rules of the
Regulation (EC) No 1935/2004 of the European
Parliament and of the Council of 27 October 2004
on materials and articles intended to come into
contact with food... as well as of the Foodstuffs,
Consumer Goods and Animal Feed Code in the
version of 3 June 2013....

They meet the demands of the Commission
Regulation (EU) No 10/2011 on plastic materials
and articles intended to come into contact with
food... as well as of the Decree of Consumer
Goods... with regard to the migration behaviour, as
far as the coating mentioned above in concerned.

Thus, the product "PERMA-PROTECTOR 640"
according to the sample material submitted may
be used safely as a coating for metallic
surfaces.... Surfaces coated with it may stand in
short-time contact with dry, moist and fatty
foodstuffs...
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8. Ritzhartepriifung, Hausinterne Werkspriifung
PERMA-PROTECTOR 820
8. Surface scratch test, inhouse factory test
PERMA-PROTECTOR 820
Hartegrad Harte Zur Prifung der Oberflichen wurde ein elektro-motorisch
Degree of hardness Hardness betriebenes Priifgerat mit einstellbaren Belastungsmassen
9B verwendet. Die maximale Probengrofle betragt 150x90x20 mm.
8B A motor powered test device with adjustable ballast weights has
7B been used for the examination of the surface. The maximal sample
sehr weich size is 150x90x20 mm.
6B very soft
5B
4B
3B
weich
22 soft
B
HB mittel
F medium
hart
2H strong
3H
4H sehr hart
very strong
5H
6H
7H extrem hart
8H extremely strong
9H
Material Beschichtung Aushirtung Hartegrad
Substrate Coating Curing degree of hardness
200°C x 1h ca. / approx. 9H
PERMA-PROTECTOR 820
Edelstahl / Stainless steel 80° C x1h ca. / approx. 7H
unbeschichtet / uncoated ca. / approx. 2H
PERMA-PROTECTOR 820 ca. / approx. F
Autolack / Car-paint RT x 1m
unbeschichtet / uncoated ca. / approx. <6B
RT x 8h ca. / approx. 6H
RT x 1d ca. / approx. 7H
RT x 2d ca. / approx. 8H
Edelstahl / Stainless steel PERMA-PROTECTOR 820
RT x 3d ca. / approx. 9H
RT x 6d ca. / approx. 9H
RT x 7d ca. / approx. 9H
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9. Weitere Informationen
9. Other information

Die Angaben stltzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung
von Produkteigenschaften dar, begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis und entbinden unsere
Abnehmer nicht von der Erfordernis, unsere Produkte sorgfaltig in eigener Verantwortung und durch dafir
qualifiziertes Personal auf die Eignung und Funktion fir die vorgesehenen Zwecke zu Uberprifen.
Anderungen im Rahmen des technischen Fortschritts, der betrieblichen Weiterentwicklung und Irrtiimer
bleiben vorbehalten.

The information rest on the today's stand of our knowledge, they show in particular no assurance of product
features and justify no contractual legal relationship. Customers must independently determine the suitability
of our products for the customer’s intended product, use or process. Performance of the product described
herein should be verified by testing, which should be carried out only by qualified experts, in the sole
responsibility of a customer. We reserve the right to make any changes according to technological progress
or further developments. Subject to modifications and errors.
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